SInspire

FR: Schéma d'installation / ES: Esquema de instalacion / PT: Esquema de instalagdo / IT: Schema d'installazione / EL: Snuatikd oxé610 eykataotaong
/ PL: Schemat instalacji / UA: Cxema BcTaHoBneHHs / RO: Schema de instalare / EN: Installation schematic

a0

P2l
A

(8lve) L
(Brown)

Output

Output §

TN

{ sT2.9X10}
Lo¥x2 )

i) & K

e
L
PAP

A DEPOSER
EN MAGASIN

ADEPOSER
EN DECHETERIE

‘K

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |

Cet appareil
se recycle

Made in China
KpaiHa noxog»keHHs: Kntam

@

1. Model number:
* 3276007982060

2. Application and characteristic :
« The power supply is use with the 12V MR16 LED Lamp;
« Qutput with 12V safe isolated voltage,
 Built-in protection for short-circuit,over-load and over-heat.

3.Parameter:
* Rated input :220-240VAC 50/60Hz
* Qutput circuit: output current 1.25A Max;
* Rate Loading: 15w Max;
« efficiency >82%

4., Operating environment and condition:
« The Power supply is only used for in-house application;
» The rated loading s limited to 12V MR16 lamp;
« The length between lead exit and rated loading is 0.24M,

5. Caution:
« The installation should be effected by specialized personal;
 Brass terminals are crimped in the end of lead wires-
« The lead wires and terminal block should be well connected;
 The lead wires are only used for connection, not for carrying;
« Toavoid fire accident, any slipcover is prohibited to using during the operation
of the Power supply;
« Theinner

replacing. The vender
d by the S,

isirresp any safety probl

The control gear of luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his
service agent or similar qualified person.
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1. Numéro de modéle
* 3276007982060

2. Application et caractéristique :
« L'alimentation est utilisée avec la LED lampe MR1612V/;
« Puissance avec une tension isolée sire de 12V,
« Protection intégrée contre les courts-circuits, les surcharges et les
surchauffes.
3.Paramétres:
* Tension nominale d’entrée : 220-240VCA 50/60Hz ;
* Circuit de sortie : courant de sortie 1,25A max;
* Chargement nominal: 15 w max ;
o Efficacité 282%

4, Etat et environnement opérationnel
ol i
« Lacharge nominale est limitée a une lampe MR16 12V ;

« Lalongueur entre la sortie et la charge nominale est de 0,24M ;

utilisée pour pplication interne;

5. Attention:
« L'installation doit étre effectuée par du personnel spécialisé ;
 Les bornes en laiton sont serties a extrémité des fils conducteurs:
« Lesfils de dérivation et le bornier doivent étre bien branchés;
« Les fils de dérivation sont uniquement utilisés pour la connexion et non pour le
transport;
« Pour éviter tout accident, toute housse de protection est interdite pendant le
fonctionnement de l'alimentation électrique ;
« Ilestinterdit de désinstaller ou remplacer les composants internes. Le
revendeur ne peut pas étre tenu responsable des problémes de sécurité dus a ces
opérations

lefabricant
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1. Nimero de modelo:
* 3276007982060

2. Aplicacion y caracteristicas:
« Lafuente de alimentacion se utiliza con la LED ampara MR16 de 12V;
« Salida con 12V de tension aislada segura,
* Proteccion incorporada para cortocircuito, sobrecarga y sobrecalentamiento.

3. Parametros:
* Tension nominal de entrada: 220-240VAC 50/60Hz,
* Circuito de salida: corriente de salida 1,25A max;
® Carganominal: 15w Max;
o eficiencia 282%

4. Condici de
« Lafuente de alimentacion solo se utiliza para la aplicacion interna;
« Lacarga nominal esta limitada a una ldmpara MR16 de 12V;
« Lalongitud entre la salida del cable y la carga nominal es 0,24M;

5. Precaucion:
« Lainstalacion debe ser realizada por personal especializado;
« Losterminales de laton estan engarzados en el extremo de los cables.
 Los cables conductores y el blogue de terminales deben estar bien conectados;
« Los cables conductores solo se utilizan para la conexion, no para el transporte;
 Para evitar accidentes de incendio, se prohibe el uso de cualquier funda durante
el funcionamiento de la fuente de alimentacion;
* Se prohibe desinstal, internos. El vendedor no
se hace responsable de cualquier problema de seguridad causado por esos
comportamientos.

Le systéme de commande du luminaire ne doit & placé que p:
ou son agent de service ou une personne qualifiée similaire.

quip  de la luminaria sdlo pued sustituido por el fabricante o su
agente de servicio o una persona similar cualificada.

CAUTION!

ATTENTION!

iCUIDADO!

Electrical products must not be thrown out with domestic
‘waste. They must be taken to a communal collecting point for
environmentally friendly disposal in accordance with local
regulations. Contact your local authorities or stockist for
advice on recycling. The packaging materialis recyclable.
Dispose of the packaging in an environmentally friendly
manner and make it available for the recyclable material
collection-service.

z

Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les

ordures ménagéres. lls doivent étre rapportés dans un point de
llecty Lafin d'étre recyclé de maniére écologiq
L

conformément aux réglementations locales. Merci de
contacter votre commune ou votre revendeur pour plus
d'informations sur le recyclage. Les matériaux d'emballage
sont recyclables. Merci de mettre au rebut de maniére
écologique l'emballage et de le mettre a disposition des
services de récupération des matériaux recyclables.

No se deben tirar los productos eléctricos junto con los
residuos domeésticos. Gracias por reciclarlos en los puntos de
recogida previstos a tal efecto. Contacte con las autoridades
locales o su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le
rogamos reciclar el embalaje en los puntos de recogida
previstos a tal efecto.
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1. Namero de modelo:
« 3276007982060

2. Aplicagdes e caracteristicas:
« Afonte de alimentagdo & usada com a LED lmpada 12V MR16;
* Saida com tensao isolada segura de 12V,

1. Numero modello:
3276007982060

2. Applicazione e caratteristiche:

* Protedo integrada para curto-circuitos, sobrecarg:

3. Parémetros:
 Tenso de entrada nominal: 220-240VAC 50/60Hz,
* Circuito de saida: corrente de saida 1.25A max.;
* Carganominal: 15w max.;
o eficiénciaz82%

de

« Afonte d

da apenas para apl
« Acarga nominal € limitada & dmpada de 12V MR16;
« Adistancia entre a saida da derivacao e a carga nominal & de 0,24M;

ca interiores;

5. Precaugdes:
« Ainstalagao deve ser efetuada por pessoal especlal\zado
* Os terminais de lata impados d
 0sfios condutores e o bloco de terminais devem estar bem conectados;
« Os fios condutores sao usados apenas para conexao, nao para transporte;

1. Ap1dpoG poviéhou:
* 3276007982060

2.Epappoyn Kalxupuklnpwuxu‘

« Iltrasformatore deve essere utilizzato con la LED lampada MR16 12V; o To peT0 LED 0 MR16 12V.
. Tenswonem uscita 12V con isolamento di sicurezza, . Auq:uhn:mun €€0600 12V pe povwan.
. i contro cortocircuiti, esurr . 0 Tpootaciag and Kat
unepBppavan.
3. Parametri:
« Tensione nominale in ingresso: 220-240 VAC 50/60Hz; 3.Mapdpetpot:
 Circuito di uscita: corrente di uscita 1,25 A max; * Ovopaotiki ton e10050u: 220-240VAC 50/60Hz.
* Potenza nominale: 15w max; * KUKhwpa e§080U: péyioto pedpa e§650u 1,25A.
 Efficienza 282% * MEyLOTO OVOUAOTIKO (OpTiO-I5W.
* Anosoon;: 282%
4 Ambientee condlzmm operatlve.
o Iltrasfor ininterni; 4. TMeptparrov kai ouvBNKeG Aettoupyiag:
 Lapotenza nominale & limitata alla lampada MR16 12V; * Totpodosotikd MpoopiZetal Hovo yia otkiakr xprion.
* Lunghezza tra luscita del cavo e la potenza nominale 0,24 M; © T0 OVOC 0 poptio KANUTILEL HOVO T0 G 0 MR1612V.

5. Attenzione:

o L d ffe L

da per
« | terminali in ottone sono crimpati all'estremita dei cavi

| cavielamorsettiera devono essere ben connessi;

« | cavi servono solo per la connessione, non per sostenere il carico;

* To koG avayesa oty ££080 Tou kahwsiov kal to ovopaotikd Goptio eivat 0,24
Wétpa.

5. Mpogoxn:
oH npénelva TIPOOWIIKO.
* Ta akpa Twv KaAWSiwv a0VEEaNG GEPOLY UMPOOVTIIVOUG AKPOSEKTES,

* Para evitar acidentes com incéndio, € proibida a utilizagao de qualquer capa ® Per ql incidente, & vietato coprire il trasformatore durante il * Takahdia mpénel va ouvBéovtal kahd oty MAGKETA TWY AKPOSEKTV.
durante o funcionamento da fonte de alimentagao; funzionamento; * TakaAd51a xpnotomolobvIaL Hovo yia m uw&em oxtyla Mvouc etadopdg.
« £ proibido desinstalar ou substituir internos. O fornecedor nao  Evietator i i interni. Il dis é * Nava Ta awyipata Ad jpKay va
podera ser quaisquer pr originados per eventuali problemi di sicurezza causati da tali atti Ta kandkia tav 1 3 )\moupviu
por essas condutas. *  ANYOPEVETQL VA AAIPELTE T VA AVIKAJIOTATE 10 E0WIEPIKA E§apTpata. To
Ilsistema di controllo della luce d¢ tituite dal Karaotnpa TiAnenG 8ev EUBDVETaL yia oTolo8rTote TpoPANHa oto MAaiglo g
0dispositi da luminaria ape ituic produttore, dal relatiy it st d; l aodaheiag 10 onoio odeihetal 0TI MPOaVAPEPOHEVES KATAGTATEIS,
fabricante, por um seu agente ou por uma pessoa com qualificagdes adequadas qualificato.
semelhantes. 0 e€omAiopdg EAEYXOU ToU WTIOTIKOD TPEMEL va aveikadictatat povo and tov
KATaoKeVaoTH, Tov avunpoowno oéppIg 1 dropa pe avahoyn katdption.
CUIDADO! ATTENZIONE! MPOZOXH!
0s produtos elétricos nao devem ser eliminados juntamente lettriche non d I TanAekTpIKd mpoidvta Sev mpémel va anoppimtovtal pad pe ta

com os residuos domésticos. Devem ser entregues num ponto
de recolha municipal para serem eliminados de um modo nao
prejudicial para 0 ambiente e de acordo com os regulamentos
locais. Contacte as suas autoridades locais ou 0 seu
revendedor para mais informagdes sobre a reciclagem. Os
materiais de embalagem sao reciclaveis. Elimine os materiais
de embalagem de um modo néo prejudicial para 0 ambiente e
entregue-os ao servico de recolha de materiais reciclaveis.
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pp
insieme ai rifiuti domestici. Devono essere portate in un punto
diraccolta rifiuti comunale per lo smaltimento ecosostenibile
in conformita alle normative locali. Rivolgersi alle proprie
autorita locali 0 al fornitore per informazioni riguardantiil
riciclaggio del prodotto. Il materiale d'imballaggio & riciclabile.
Smaltire il materiale d'imballaggio in modo ecosostenibile e
renderlo disponibile per il servizio di raccolta dei materiali
riciclabili.

X

OIKIKG aToppiaTa. MpérieLva LETagEPOVTaL O KOWOUKY

i bote va i HE TPOTIO GIAKG TIOG
0 nspw}\ev OUPWVA E TOUG TOTIKOUG KavOVIToUS,
EMIKOWWVTOTE i TIG TOMIKEG ApXE 1) T0 Katdotnpa ndAnong
yia TAnpodopieg OXETIKA pe Ty avakUKAwan. To UAKO
OUOKeuaoiag eivat avakukAWotpo. AToppiTTETe T ouokeuasia
e TpOTo GIAIKO Tpog To MePIBAAAOV O KaTAAANAQ onpigia
QUMOYNG QVAKUKAGOIIWY UAKDV.
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1. Numer modelu:
* 3276007982060

2.Zastosowanie i charakterystyka:
« zasilacz jest uzywany z LED lampa 12V MR16;
« wyjscie z bezpiecznym izolowanym napigciem 12V;

. hrona przed zwarciem, pr

iprzegrzaniem.

3.Parametry:
* znamionowe napiecie wejsciowe: 220-240 VAC 50/60 Hz;
* obwod wyjsciowy: prad wyjsciowy maks. 1,25 A;
* prad tadowania: maks. 15 W;
« Wydajnost 282%

4. Warunki robocze i otoczenia:
 zasilacz jest przeznaczany wytacznie do zastosowafi wewnetrznych;

« obcizenie dolampy 12V MR1G;
. $¢ miedzy wyjsciem przewodu i i /ym wynosi
0,24m;
5. Uwaga:
« instalacja musi zostac wykonana prze: pr ow;

« koficowki mosiezne sa zaciSniete na koficu przewoddw kablowych;

« przewody i listwa zaciskowa musza by¢ prawidtowo potaczone;

« przewody moga by¢ uzywane wytacznie do wykonania podtaczenia, nie wolno
uzywac ich do przenoszenia urzadzenia;

* aby unikna¢ pozaru, podczas pracy zasilacz nie moze by¢ w zaden sposob
przykryty;
.

o

1. Homep mopgeni:
* 3276007982060

2. EKCnnyaTaLjifl Ta XapaKTepucTUKM:
© [IKEPEno XMBeHHs npl ans

3LED.
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1. Numdr model:
* 3276007982060

2. Aplicatie si caracteristici:

o Sursa de ali il

* BYXigHa Hanpyra: 12 B, 6e3neyHa i3onb0BaHa Hanpyra,
. 7 it ana 3aMUKaHHS,
NepeHaBaHTaXeHHs, NeperpiBaHHs.

3.NapameTp:
* HOMiHanbHa BXigHa Hanpyra: 220-240 B 3MiHHOro cTpyMy, 50/60 Iu;
© BUXISHWIA N1aHLIOT: MaKCUMA/IbHa BYXIHA MOTYXKHICTb CTaHOBMTS 1,25 A;
* HOMiHanbHe HaBaHTaXeHHs:He GinbLue 15 BT,
* eQEKTUBHICTb 282 %.

4. Pooyi yMOBY Ta cepeqioBuLLe:
© [KEPENO0 KMBNEHHA Cif

BUKNIOYHO B 3

* HoMil He M MOKa3HVKK Namni MR16 128;

o BIACTaHS MiX KaGerlem MBORY i HOMIHNHHM HABaHTAKEHHAM CTaHOBHTS 0,26 M.

5. 3acTepexeHHs:
© YCTaHOBKa Ma€ NPOBOAUTHC KBaNi$iKoBaHVM NepCOHaNoM;
* NaTyHHi KNeMy 06TUCHYTI Ha KiHLi NPOBIAHMX APOTiB;

MR16, 128;

LED lampa de 12V MR16;
* Output cu tensiune izolata sigura de 12V,
 Protectie incorporata pentru scurtcircuit, supraincarcare si supraincalzire.

3. Parametri:
 Tensiune nominal de intrare: 220-240 Vc.a. 50/60 Hz;
o Circuit de iesire: curent de iesire max. 1,25 A;
« Sarcina nominald: max. 15 W;
o Eficientd282%

4. Conditii si mediu de functionare:
« Sursa de alimentare este utilizata numai pentru aplicatii in interior;
« Sarcina nominala este limitata la lampa de 12 V MR16;
« Distanta dint
026m;

isi locul ii nominale va fi de

5. Atentie:
« Instalarea trebuie efectuata de personal specializat;
« Bornele de alama sunt sertizate la capétul firelor conductoare-

* NPOBiHI APOTH Ta KNEMHa KoNofKa MatoTb ByTv iy HaneXHUM o Firel si blocul de borne trebuie sé fie bine conectate;

YMHOM; « Firele conductoare vor fi utilizate numai pentru conectare, nu pentru

o NPOBifHI POTH CNif} BUKOPUCTOBYBATM TiNbK AANA MIAKMIOYEHHS, @ He ANt transportul aparatului;

NepeHeceHHs;  Pentru a evitaun incendiu, este interzisa utilizarea oricaror invelitoriin timpul
© LL{06 YHUKHY T NOXEX, it i nip  functionarii sursei de energie electrica;

nie moga by¢ ani liane przez 4ac po6oTU KEPENa KUBNEHHS; * Esteinterzisa sauinlocuirea interioare.
nie ponosi zadnej iedzialnodci za jaki i * BHYTPILLHI BURANATY abo Vénzatorul nu raspunde pentru nicio problema de siguranta cauzata de aceste
problemy dotyczace i D takich NOCTaYanbHMK He Hece BIANOBIRANbHICTb 3a PU3NKN HeBe3NeyHoi posom operatiuni
czynnosci TIPUCTPOIO, AKi BUHUKIMA YEPe3 HEflOTPUMAHHS HABEAIHVX BULLIE NIDABHAN.
Partea de control inclusa in acest corp de iluminat va fi mloculta doar decétre
Osprzet ljacy oprawy byé jlqczme przez Per A MEXaHI3M Y LiboMy TinbKku producitor, agentul sau de servi 3
d acownika jeg i lub inna osob BUPOGHMK, PBICHOI ¢ 160 iHLLIMIA i

odpowiednie kwalifikacje. cneyianict.

UWAGA! YBATA! ATENTIE!

Produkty elektryczne nie moga by wyrzucane ze zwyktymi
$mieciami domowymi. Nalezy odnies¢ je do odpowiednich
punktow zbiorki w celu przeznaczenia do utylizacji w sposob
zgodny z miejscowymi przepisami dotyczacymi ochrony
Srodowiska. Nalezy skontaktowat sie z odpowiednia
|ns!ytuc]a samorzadu lokalnego lub ze sklepem aby uzyskac
infor d recyklingu. Materiaty
przeznaczone do recyklingu. Nalezy przeznaczy¢ materiaty
npakowamows do utyli |zacﬂ w spnsob zgodny z przep\saml
Srodowiska,
zbiorki materiatow przeznaczonych do recyklingu.
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ENeKTpu4Hi NPUCTPOi 3360pOHeH0 yTWAi3yBaTy pasom i3
No6yToBMMM BifX0AaMM. IX HeOBXiAHO NepeaaBaTh Ha
MyHILWNaNbHMit NYHKT NPUAOMY 3718 €KONOTHHO 6e3nedHoi
yTinizauii BiAN0BiAHO [0 MicLieBMX HOPM. 3a PeKOMEHAALiAMM
oo yTunisaui SBEPHITaCA 0 MiCEBY oprakis Bna a6o

y-MarasuHy. M1 Matepian o
BTOPYHHOI NePepoBKu. YTUNiayiTe NakyBanbHMii MaTepian
63MeUHIUM 1715 HABKONMLLIHBOTO CEPE/i0BULLA CIOCOBOM i
nepepaiTe oro B cnyx6y 3i 360py NPUAATHUX NS NepeposKi
MaTepianis.
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Produsele electrice nu
E menajere. Acestea trebuie predate la un punct de colectare
specializat, pentru afi eliminate in conformitate cu
— reglementarile locale si cu respectarea mediului ambiant.
Contactati autoritatile locale sau distribuitorul pentru
recomandari cu privire la reciclare. Materialul de ambalare
este reciclabil. Eliminati ambalajul intr-un mod care respectd
mediul si puneti-l la dispozitia serviciului de colectare a

@ €

=

materialelor reciclabile.

@ Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy
Merlin, Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos
Street, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191 Johannesburg,
Gauteng, South Africa. Tel: +27 10 493 8000 Email:
contacteleroymerlin.co.za.



